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отъ ветхости. Перекашиванье да. перекош ёнье ок.
перекосъ м. переноска ж. об. дѣйст. исостн. по гл. па ть
пли па ся. Переносокъ, откбсокъ, косынка; || переносокъ пар.
пскосбкъ насупротивъ, уголъ черезъ долонь, наперекосъ. Онъ
живетъ наперекосокъ отъ пасъ. Перекоснйкъ м. долонь,
всякая черта съ угла на уголъ, діагональ; распорка или связь
в ъ этомъ направленіи. Перекосъ пли перекосина ж. косая
черта, край, подпорка наискось ішр. Перекосной уголъ, су
противный наискось, дблоныо. Перекосая доска, перекошеиая, покоробленая. Перекосынить платокъ, перекосить его
пополамъ, на косынки. Перекосина, искбенна. косая пере
кладина, распорка, укрѣпа. Вперекосйхъ, навперскосдкъ, на
искось, съ угла на уголъ, косо насупротивъ, по дблони.
Перекашивать, перекосить что, сколько (;косою), с (в ы н о 
сить много, все о чемъ речь идетъ. Что было па стеблѣ, все
перекосили. || — межу, закаш иваться, вкоситься в ъ чужое.
А кто у кого межу переоретъ, или перекоситъ, и тіунъ
волостеликъ возметъ на виноватомъ за боронъ алтынъ,
етар. || Выкосить что вторично, косить отаву. || Кого, опередить,
обогнать косьбой, обкосить. Пошли, косцы вперегонку, кто
кого перекосипгъі — ся, быть перекошену (косою); ||косить съ
кѣмъ иавыпередки, взапуски, вобгоиъ. Перекашиванье дл.
перекошёнье ок. перекосъ м. об. дѣйст. по гл.
ПерСКаш.ІПВаТЬ, перекашлять, перекашлянуть, про(от)кшшть№.Перекашлпвъ, онъ заговорилъ. || — дѣло, об(пере,раз)думать, разсудить и перетолковать. На сходкѣ гамъ, а

старики дѣло это ужъ дома перекашляютъ и разсудятъ.

—ся, скрытно напередъ в ъ чемъ условиться, или понять другъ
друга и быть заодно. Подрядчики чай ужъ до торговъ перекашлялисъ. || Подать другъ другу условный илппонятный знакъ,
каш лянувъ, крякнувъ. || Дѣло этогіерекаш.тетсл, обдумается
и обдѣлается, съ нимъ сладить можно. Перекашливанье дл.
перекашлянье ок. дѣйст. по гл.
Переквашивать,переквасить молоко плп квашню, хлѣбы,
тѣсто, кисель, квасить болѣе, долѣе чѣмъ бы нужно, проква
сить, дать пере(про) киснуть. — с я ,б ы т ь переквашеиу. || * 0 дѣв
кѣ, пересидѣть въ дѣвкахъ. Переквашиванье дл. переквашенье ок. переквасъ м. перекваска ж. об. дѣйст.
по гл. Переквасѣть, перекиснуть. Переквасное тѣсто.
Овсяная мука переквасч(л)ива, она легко перекисаетъ.
Перекващикъ м. — щицаж. кто переквасилъ что либо.
Перекваски молока, квасу, прокислые остатки.
Псреквелйть, перекёлить дѣтей, раздразнить до слезъ.
ПсрекВИТаТЬ. ІІе ссорьтесь, я васъ переквитаю: вы оба пра
вы, и полпоі Мы съ нимъ переквитались.
Псрсквоктала, переклохтала куртка, перестала квоктать,
хотя ей не дали сѣсть на яйца.
Псрскивиуться съ кѣмъ, дать условный, понятный знакъ.
Перекидывать или перекидать, перекидать мнж. пере
кинуть что, куда, кидать съ мѣста на мѣсто или || черезъ что;
перебросить, переметнуть, перешвырнуть, перелукнуть; перекйдать, гов. иногда и перекидать, переш вырять, перебросать,
бросить куда много и въ нѣск. пріемовъ. Чѣмъ перекидывать
соръ изъ угла въ уголъ, лучше бы его въ печь. Отселѣ до
Кинешмы глазами докинешь ли ? льзя ли видѣть. Перекинь
ко мнѣ мячъ. Перекинь камень за-рѣку. Перекинь веревку
черезъ столбъ. Хоть бы онъ мнѣ что изъ остатковъ пере
кинулъ, передалъ. || Перекинь одежу черезъ грядку, повѣсь на
нее. Сыми зипунъ, дай перекинь черезъплече, вѣдь жарко.
|| Перекинуть оюеребей, кинуть сызнова. || Одинъ кинулъ, не

докинулъ, другой кинулъ, перекинулъ (дальше цѣли), третій
кинулъ, не попалъі Перекинь рублишкаі дай болѣе, лишку,
набавь, прикинь. Перекидать сѣно, перевернуть валками, для
сышки. — ся, стрд. взв. взм. по смыслу. Отъ сосѣдей всякій
соръ перекидывается къ намъ черезъ заборъ. Онъ переки
нулся къ нёдругимъ нашимъ, измѣнилъ. Лодка перекинулась
къ тому берегу. Съ испугу , всѣ перекйдались въ воду. Онъ
все испыталъ, па все перекидался. Умѣешь ли перекиды
ваться черезъ голову? Перекинувшись невзначай со сту
лом ъ , онъ зашибъ затылокъ. Оборотень перекидывается
въ кошку, въ волка, и въ человѣка, только безъ языка. Долго
бабы перекидывались бранью, да вдругъ и вцѣпились одна
въ одпу Давай перетдаться мячемъ Перекинемся жеребьями Съ шестомъ яперекинусъ черезъ заборъ, перескочу.
Собака па всѣхъ перекйдалась, спасибо никою не укусила.

Перекидыванье, перекиданье дл. перекйданье ок.
мл®, перекинутье одпкр. перекйдъ ы. перекидка ж.
об. дѣйст. по гл. въ рази. зііч . Пграть ліячемъ въ перекидку.
Фигляръ гіерекйдомъ плп пёрекидыо, вперекидъ задомъ
ггрыгаетъ. Перекйдышъ м. вост. оборотень, переверты ш ъ,
опрокпдень, вовкулака; перекидокъ м. лохмотье, отопокъ,
ошметокъ, перекинутый черезъ заборъ. Перекйдыватель,
перекйдатель,—льница, перекйдчикъ м. — чица ж.
перекинувшій что; || гіерскйдчикъ, перекидывающійся во что,
оборотень; || перекинувшійся, передавшійся кому, переметчикъ.
Перекидной, къ перекидкѣ, въ рази. зич. отпеще. Перекид
ная сума, переметная, туда-сюда; ее перекидаютъ, перевѣши
ваю тъ черезъ плече, черезъ сѣдло вьючной скотины. Ѣхать па
перекгідпыхъ, иа перекладныхъ, на почтовыхъ в ъ телегѣ, пере
кидывая чемоданъ и зъ одной в ъ другую. Перекидной мостъ,
подъемный. Перекйдчивая лодка, опрокидчпвая, вертлявая.
Перекипать, перекипѣть, кипучи уйти черезъ край, уплыть;
Цкипѣть слишкомъ долго, пли ||увариться вмѣстѣ съ чѣмъ хо
рош о, перевариться. Молоко не вода, оно легко перекипаетъ,
уходитъ. Когда клей начинаетъ тянуться возоіеей, значитъ ,
опъперекгтѣлъ, перегорѣлъ. Къ добрыхъ щахъ говядина съ
капустой должны перекшѣть вмѣстѣ, а не порознь, пе
ревариться. || *Онъ не выдерэісалъ и перекипѣлъ, пли сердце
перекипѣло, вспыхнуло, онъ разгорячился, вы ш елъ изъ себя.
Что гдѣ наболитъ, тамъ и перекипитъ, терпѣнье лопнетъ.
Перекипанье, —кипѣнье, перекйпъ, перекипка,
сост. по гл. Съ перекипу и чугунъ падсѣдается, о вспышкѣ п
горячкѣ. Перекипѣлое варенье, перекппяченое, развареное.
Молоко много перекйпчивѣе воды. Перекипячать,
перекипятить что, переварить, ішпяча снова, вскипятить
еще р азъ , или болѣе; || переварить чрезмѣру, дать перекипѣть.
|| *От речами своими перекипятилъ всѣхъ, воспламенилъ.
—ся, быть перекипячену или перекипѣть, лерекшгячёнье,
дѣйствіе по гл. Пёрекипь ж. все ушлое изъ горш ка; пѣна.
Перекисать, перекиснуть, перекваситься, прокиснуть, пере
квасѣ ть. Перекисанье, сильное кислое броженье. Передослый квасъпе ре кислятина, перекислена, прокислое.
Перекись, всеперекислое, лиш екъ кислоты. ||Химчск. четвер
т а я степень окисла (соединенья мета ловъ и дрг. начальныхъ ве
щ ествъ съ кислородомъ): первая закись, вторая нёдо,кийРг щфі
бкись; окислы причисляются ко щелочамъ, а далѣе, окисленья
образую тъ уже кислоты, кои, со щелочами, раж дащ ъ сбли.
Перекладывать или перекладкѣ юж. переклёсгь что,
перелагать, переложйть; класть «нова. Печь выгорѣла, чадна,
надо ее перекласпіь. Поваръ перекладываетъ холодное, оно
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